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Desarrollo (continuacién) (A/6703/Add.1, cap. |;
A/6714, A/6879, A/6904, A/C.2/237, A/C.2/239)

1, El Sr, ABE (Japbn) dice que el trabajo prepara-
torio de la Junta de Comercio y Desarrollo para el
segundo perfodo de sesiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
(UNCTAD) fue llevado a feliz término con la apro-
bacién uninime, en el quinto perfodo de sesiones de
la Junta, del programa provisional para la Conferencia
(véase A/6714, anexo I), Su delegacién insta a la
Secretarfa de la UNCTAD a que remate ese éxito
mediante la distribucién de los documentos para el
segundo perfodo de sesiones de la Conferencia cuanto
antes, de manera de permitir alas delegacioneshacer
una contribucién significativa a las deliberaciones de
Nueva Delhi.

2. El resultado del segundo perfodo de sesiones de
la UNCTAD dependeri en gran medida del grado de
comprensién mutua que pueda lograrse sobre el
problema del desarrollo, Los recientes aconteci-
mientos mundiales demuestran con claridad que no
puede lograrse la paz sin una mejora substancial de
la posicién econbmica y social de los pafses en
desarrollo; en consecuencia, cabe decir con justicia
que los esfuerzos de la comunidad internacional por
acelerar el crecimiento econbmico de esos pafses
contribuyen a afianzar la paz. Su pafs tiene motivos
especiales para apreciar la urgencia de esos esfuer-
zos, Su situacibn geogrifica es tal que su supervi-
vencia y su seguridad no puedendejar de verse profun-
damente afectadas por las perturbaciones entre sus
vecinos asiiticos. Ademis, su pueblo conoce por
experiencia el efecto del crecimiento econdmico sobre
la evolucién polftica y social de los pafses en
desarrollo, puesto que sblo quince afios antes su
ingreso anual per cdpita era de menosde 150 d6lares,
cifra comparable a la que predomina afin en muchos
pafses en desarrollo, Su pafs, en consecuencia, puede
identificarse estrechamente con la causa del Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, Todos los
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Estados Miembros deberfan compartir este sentidode
urgencia,

3. Las dudas expresadas abiertamente porlos pafses
en desarrollo sobre la voluntad polftica de los pafses
desarrollados de asistirlos, y las de los pafses
desarrollados sobre el valor de la asistencia externa
a los pafses en desarrollo, indican que se ha perdido
gran parte del impulso original del Decenio de las
Naciones Unidas para elDesarrollo, Si persiste seme-
jante actitud negativa, los esfuerzos constructivos
del pasado habrin sido en vano. Su delegacidn cree
que un motivo de la decepcibn que dejan traslucir esas
dudas es una concepci6én errdnea de la naturaleza
de la tarea emprendida en virtud del Decenio para el
Desarrollo, Las tasas de crecimiento econdmico y el
volumen de la corriente de recursos externos a los
pafses en desarrollo durante el decenio que comenzd
en 1950 condujeron incluso a los expertos a creer que
el Gnico problema del Deceniopara el Desarrollo serfa
el de elevar la formacibn nacional de capital al nivel
del 15% al 20% del producto nacional bruto del pafs,
permitiendo de ese modo a la mayorfa de los pafses
en desarrollo aproximarse, si no llegar, a laetapa de
despegue al final del Decenio. No se esperaba en gene-
ral que el desarrollo econémico fuera radicalmente
diferente de la reconstruccién econdmica de posguerra
y més complejo que ella, Lo realizado en el Decenio,
sin embargo, demuestra que a pesar deunincremento
substancial de la corriente de capitalesydelas mejo-
ras en el mecanismo de la asistencia internacional,
no parece haberse realizado ningfin progreso en fun-
cién de las tasas de crecimiento, La frustracioén y la
desilusién son inevitables por varios motivos: la
magnitud de la tarea fue subestimada; se hicieron:
ciertas hipbtesis excesivamente simplistas; y no se
prestd bastante atencidén a la necesidad de movilizar
el apoyo del pdblico en los pafses desarrollados y en
desarrollo, para que &ste estuviera dispuestoa sacri-
ficar algunos de sus intereses inmediatos en aras de
las generaciones futuras.

4. Los factores determinantes del procesodel creci-
miento ecordmico son por supuesto extremadamente
complejos y no se prestan a las soluciones simples.
Los ‘mayores recursos externos ayudan, pero no pueden
constituir la condicién suficiente para el crecimiento
mé4s ripido, El problema de la agricultura ofrece
un ejemplo tfpico a este respecto. Anilogamente, las
estadfsticas sobre la formacién de capital indican que
la modalidad de la inversién es por lo menos tan im-
portante como su volumen en cuanto a la influencia
que ejerce en la marcha del desarrollo. Pero identi~
ficar las causas de la baja productividad del capital
y prescribir los remedios es mucho més diffcil que
aumentar el suministro de capital,
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5. Los pafses que suministran asistencia, por su
* parte, también enfrentan problemas diffciles, ILos
miembros de la comunidad internacional nohanideado
alin una manera satisfactoria de coordinar sus esfuer-
zos y de distribuir equitativamente la carga entre
ellos, problema que se agudiza debido a la enorme
diversidad de las medidas que deben tomarse para
satisfacer las necesidades de comercio y ayuda de los
pafses en desarrollo,

6. Se han aprendido varias lecciones, sin embargo,
de la experiencia del Decenio para el Desarrollo,
Ha llegado a aceptarse universalmente que no puede
lograrse una industrializacién efectiva sin una agri-
cultura altamente productiva, Ya nadie discute la
necesidad de la planificacién econdmica y se consi-
dera que el concepto de soberanfa nacional no repre-
senta ninguna barrera para la plena cooperacién
internacional o regional, como lo demuestran el mer-
cado comfin latinoamericano y procesos similares
en Asia y Africa.

7. Si bien la influencia directa sobre los pafses en
desarrollo de los acuerdos de las negociaciones
Kennedy y los arreglos especiales sobre derechos de
giro del Fondo Monetario Internacional (FMI) puede
ser limitada, esas iniciativas deben contribuir a man-
tener la dinimica economfa mundial y a aumentar la
capacidad de los pafses desarrollados mediante el
comercio y la ayuda. En consecuencia no se justifican
esperanzas demasiado optimistas ni una sensacién
de fracaso. Todos los pafses deben unirse para conti-
nuar el diflogo constructivo en el segundo perfodo de
sesiones de la UNCTAD y también en el trabajo
preparatorio respecto del decenio que se iniciars
en 1970 en el Consejo Econbmico y Social y en otros
brganos.

8. La corriente de recursos financieros de su pafs
a los pafses en desarrollo en 1966 fue un 119 mayor
que en 1965; la mayor parte de ese incremento
correspondid a la corriente oficial y reflejé un au-
mento substancial en las donaciones bilaterales, en
las suscripciones de capital y en las contribuciones
a organismos multilaterales tales como la Asociacién
Internacional de Fomento (AIF) y el Banco Asidtico
de Desarrollo. De hecho, la ayuda oficial de su pafs
se ha duplicado con creces desde 1963, Su Gobierno
decidié recientemente, a condicién de que se produ-
jeran contribuciones paralelas por parte de fuentes
distintas de los Estados Unidos, contribuir con 100 mi-
llones de dblares a un fondo especial, destinado espe~
cialmente a la agricultura, que seri administrado por
el Banco Asiitico de Desarrollo. Su pafs acoge con
benepléicito la solicitud del Presidente de los Estados
Unidos de autorizacién del Congreso para contribuir
con 200 millones de dflares a los fondos especiales
del Banco Asiftico de Desarrollo, inclusive la agri-
cultura, y espera que otros pafses desarrollados se
unan a su pafs en sus esfuerzos para ayudar a Asia.
Su Goblerno suministra también considerable asis-
tencia a varios pafses africanos y latinoamericanos y
participa en la mayorfa de los grupos consultivos
para pafses en desarrollo aislados del Banco Inter-
nacional de Reconstruccién y Fomento (BIRF),

9. En materia de comercio, su pafs, que ofrece
a los pafses en desarrollo uno de los mercados mayo-
res y mis dinimicos del mundo, hizo todo lo posible

por asegurar el reconocimiento de sus necesidades
durante las negociaciones Kennedy. Tales esfuerzos
requieren considerables sacrificios nacionales, por-
que su pafs estd atinen el caminodel pleno desarrollo,
pero su Gobierno y su pueblo estin decididos a
continuar participando en la tarea comfin de edificar
la paz,

10, El1 Sr. ATTIGA (Libia) observa que el ripido
progreso econdmico de los Estados Unidos y de la
Unién Soviética se debe en gran medida al hecho de
que esos dos pafses comprendieron en una etapa
temprana de su historia- que el desarrollo ripido
requiere la expansién del comercio, y que un comercio
mayor y mis variado da origen a un desarrollo mis
intenso y diversificado. Sin embargo, los territorios
que formaron parte de grandes sistemas coloniales
antes de la segunda guerra mundial no sontan afortu-
nados; en esos territorios se ha producido cierto

grado de especializaci6n, puesto que producfan ma-

terias primas baratas y consumfan productos elabo-
rados y manufacturados exportados por las Potencias
administradoras., El surgimiento de esos antiguos
territorios coloniales como Estados independientes
fue pues sSeguido naturalmente por la fragmentacién
econdmica y la competencia excesiva por mercados
de exportacién entre los pafses en desarrollo; ambas
tendencias fueron agravadas por los esfuerzos de
los bloques econdmicos que acababan de formar los
pafses desarrollados por unirse a sus antiguas colo-
nias en una relacidén especial que establecfa una dife-
rencia entre ellos y sus vecinos sobre la base de sus
antiguas asociaciones coloniales, Tales arreglos en-
torpecieron naturalmente la evolucitn de la coopera-
cibn econbmica regional entre los pafses endesarrollo,

11, Por consiguiente, durante la primera mitad del
actual decenio los pafses en desarrollo vieron extre-
madamente debilitados su poder econémico y su capa-
cidad para negociar por su posicién en el comercio
mundial; estuvieron compitiendo por mercados en
pafses adelantados cuyos intereses estaban coordi-
nados y cuyas polfticas comerciales externas esta-
ban destinadas a fomentar su propio crecimiento e
integracién econémicos, En tales condiciones elfnico
factor que limitaba la libertad del comprador para
determinar el precio era el incremento normal en
la demanda de las exportaciones de los pafses en
desarrollo en relacién con la oferta disponible, Pero
inclusive esa limitacién se est4 volviendo ineficaz
como resultado del fomento de los substitutos sinté-
ticos de las importaciones tradicionales y la pro-
teccibn de la produccidn nacional ineficiente de ciertas
materias primas,

12, Los pafses en desarrollo no sblo luchan por au-
mentar sus ganancias provenientes de las exporta-
ciones frente a tales obsticulos, sino por importar
los bienes de capital y la tecnologfa necesarios para
sus programas de desarrollo de la finica fuente de
suministros: los pafses desarrollados, Estos @iltimos
tienen, en consecuencia, el monopolio de la venta de
sus productos a los pafses en desarrollo y dela
compra de las exportaciones de esos pafses. Las

pérdidas que los pafses en desarrollo han sufrido

como resultado de ese monopolio se ilustran en la
siguiente declaracién que figura en la Carta de Argel,
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aprobada en la reunibn ministerial del grupo de los
77 pafses en desarrollo, en octubre de 1967:

"A mediados del decenio de 186021970, los pafses
en desarrollo pudieron comprar, por un volumen
determinado de sus exportacionestradicionales,una
décima parte menos de importaciones que al co-
mienzo de ese mismo perfodo, La pérdida de poder
adquisitivo ascendid anualmente a 2,500 millones
de dblares aproximadamente, lo que representa
casi la mitad de la corriente de los recursos finan-
cieros pblicos externos de que disponen los palses
en desarrollo [y los pagos del]... servicio de la
deuda ... igualan ya el montototal delas donaciones
y de las contribuciones andlogas," (Véase
A/C.2/237.)

13. Es evidente que sblo la eliminacién total de
semejante desequilibrio creari un ambiente de co-
mercio internacional propicio al desarrollo ripido
de los pafses en desarrollo. El triunfo del primer
perfodo de sesiones de 1a UNCTAD reside enla inicia=-
cién de un didlogo no sdlo entre los pafses desarro-
llados y los pafses en desarrollo, sino también entre
los propios pafses enh desarrollo, sobre una nueva
estructura comercial destinada a dar a los pafses en
desarrollo el fruto de sus esfuerzos y a ayudarlos a
lograr un crecimiento sostenido. Ademés, dio con-
ciencia a los pafses en desarrollo de la necesidad
de coordinar sus polfticas y su accién y de resolver
muchos de sus problemas comerciales mediante la
integracitn econémica y elfomento del comercioentre
ellos mismos. La secretarfa de la UNCTAD continfia
el trabajo del primer perfodo de sesiones de 1la
Conferencia mediante sus investigaciones de los
problemas del comercio y del desarrollo; su insis-
tencia en la estructura del sistema internacional de
transporte y fletes es particularmente adecuada y
constructiva.

14, Su delegacibén apoya la declaracién del objetivo
bisico del segundo perfodo de sesiones de la Confe-

rencia, que figura en el pirrafo 2 del informe de la

Junta de Comercio y Desarrollo (A/6714) y én el
resumen de los propbsitos de la Conferencia dadopor
el Presidente de la Junta en su declaracién hecha al
final del quinto perfodo de sesiones, que se repro-
duce en el pirrafo 31 de dicho documento. Enla
Carta de Argel (véase A/C.2/237), los pafses en
desarrollo han formuladoun programa de accifn comfin
para su discusi6én en la Conferencia. En ese docu-
mento se identifican las esferas en que los pafses en
desarrollo necesitan asistencia y cooperacibn con=-
cretas de los pafses desarrollados, se reconoce la
necesidad de una mayor 'coordinacién entre esos
pafses, y se destaca la responsabilidad colectiva de
todas las naciones en la resolucién de los problemas
del comercio y el desarrollo de los pafses en
desarrollo. Otra realizacibn de la reunifén ministerial
de Argel fue el acuerdo sobre un sistema general de
preferencias no discriminatorias para las exporta-
ciones de todos los pafses en desarrollo en los mer-
cados de todos los pafses desarrollados, Siese acuerdo
se aplicara estrictamente fortalecerfa la confianza
mutua entre los pafses en desarrollo y prepararfa el
camino para otras empresas econbmicas comunes,
facilitando y consolidando asf las relaciones comer-
ciales entre los pafses desarrollados y endesarrollo,

15, Es de esperar que todos los pafses desarrollados
respondan generosamente a ese programa de accibn.
El problema real que enfrentan esos pafses no es su
capacidad para usar su poderfo econdmico y sufuerza
tecnolégica para fines militares, sino su capacidad
para combinar sus esfuerzos con el objeto de esta-
blecer un orden econdmico mundial tal que todas las
naciones tengan intereses comunes que defender y
ninguna sienta la necesidad de moldear el mundo'a su
propia imagen., Como sefiald recientemente el Presi-
dente del BIRF, no se requiere ningGn gran sacrificio
de los pafses présperos; declard que si en 1966 la
participacién de los pafses menos desarrollados enel
comercio mundial hubiera sido de un mero 1% maés,
sus exportaciones les habrfan reportado méis de
1,000 millones de dbélares més en divisas,

16, Las amplias consultas que se celebran dentro
de diversos grupos econdmicos y regionales y entre
ellos relativas a los preparativos para el segundo
perfodo de sesiones de la UNCTAD, que se celebrari
en Nueva Delhi, son un buen augurio para su éxito,
Si la esperanza que el Secretario General expresd en
la introduccién a su memoria anual sobre la labor de
la Organizacién (A/6701/Add.1, pirr, 74) se realizara
y la Conferencia en Nueva Delhi iniciara un proceso
de constante cooperaciéninternacional orientadahacia
la accién, su influencia sobre la historia econbdmica
futura del mundo serfa en verdad profunda,

17. El Sr. REISCH (Austria) dice que la Carta de
Argel (vBase A/C.2/237), tan competentemente pre-
sentada en la 1154a, sesién por el Ministro de Rela-
ciones Exteriores de Argelia y por el Sr, Stanovnik,
de Yugoslavia, es un documento muy importante y
constituye una contribucién muy valiosa a los prepa-
rativos del segundo perfodode sesiones de la UNCTAD,
Su Gobierno est4 ahora estudiando esa Carta y en
consecuencia el orador no comentari su contenido,

18. Su delegacién expresb sus opiniones generales
sobre el segundo perfodo de sesiones de la Confe-
rencia en el quinto perfodo de sesiones de la Junta
de Comercio y Desarrollo (véase A/6714, primera
parte) y convino con el Secretario General de la
UNCTAD en que ese perfodo de sesiones habfa sido
particularmente fructffero. La Junta tomd decisiones
undnimes sobre el programa provisional y sobre
diversos arreglos relativos a la organizacién del
segundo perfodo de sesiones de la Conferencia, asf
como sobre varios "puntos de cristalizacién® sobre
los cuales debfa concentrarse la Conferencia. Lo que
es quizds mis importante, el perfodo de sesiones se
caracteriz6 por un nuevo sentido de realismo que
suministrard un fundamento sélido para el progreso
al ajustar las esperanzas y los programas de accién
para el futuro inmediato a las posibilidades de los
pafses desarrollados, 'teniendo en cuenta al mismo
tiempo los problemas y 1as8 necesidades de los pafses
en desarrollo. De hecho, la Junta se acercté mucho
al establecimiento del requisito previo mis esencial
para un diflogo fecundo en Nueva Delhi, a saber, la
confianza en el deseo de todas las partes de lograr
resultados concretos. La comunidad internacional se
aproxima al segundo perfodo de sesiones de 1a Confe~
rencia bajo auspicios y en condiciones muy diferentes
de los que prevalecieron en el primer perfodo de se-
siones, Su delegacifn espera en consecuencia que



272 Asamblea General — Vigésimo segundo perfodo de sesiones — Segunda Comisién

todas las cuestiones pendientes relativas a la orga-
nizacidn se resuelvan con espfritu de comprensién
mutua antes de que la Conferencia comience,

19. Su delegacidn, que asigna gran importancia al
fomento de las exportaciones por parte de los pafses
en desarrollo, acogid con beneplicito en el quinto pe~
rfodo de sesiones de la Junta el acuerdo concertado
entre el Secretario General de la UNCTAD y el
Director General del Acuerdo General sobre Aran-
celes Aduaneros y Comercio (GATT) respecto de la
creaciéon de un Centro de Comercio Internacional
conjunto, que es un ejemplo alentador de cooperacibn
entre organismos y ayudari a evitar la duplicacién
de esfuerzos, Austria apoy6 el trabajo sumamente
prictico del Centro de Comercio Internacional del
GATT existente suministrando sin cargo expertos
y espacio para exposiciones comerciales de especial
interés para los pafses en desarrollo y poniendo su
vasta red de representantes comerciales a dispo-
sicién de los pafses en desarrollo para ayudarlos a
fomentar sus exportaciones, Su delegacidén agradece
al Secretario General de la UNCTAD el haber sumi-
nistrado informacién complementaria sobre el Centro
conjunto propuesto que no estuvo a disposicién de la
Junta, y aprueba plenamente las diversas medidas
proyectadas. Si esa opinién es compartida por otras
delegaciones y por las Partes Contratantesdel GATT,
su delegacidn no tendrd objeciones para que el Centro
de Comercio Internacional UNCTAD/GATT comience
sus actividades el 10 de enero de 1968, a pesar del
hecho de que en el quinto perfodo de sesiones de la
Junta la delegacidén de Austria propuso que la deci-
si6n formal sobre esa cuestibn se tomara en el se-
gundo perfodo de sesiones de la Conferencia,

20, Austria particip6 en las Conferencias de las
Naciones Unidas sobre el Cacao de 1964 y 1966 y en
todas las etapas de las negociaciones traté de com-
prender y, de ser posible, atender la opinién de los
pafses productores. Austria es un consumidor apre-
ciable de cacao y de productos del cacao, y su Go-
bierno ha eliminado todas las barreras comerciales
a la importacién de grano de cacac y abolido los
impuestos sobre el consumo. Sudelegacibn espera que
sobre la base del acuerdo de principio alcanzado
durante las recientes consultas, la préxima Confe-
rencia sobre el Cacao esté en condiciones de concer-
tar un convenio satisfactorio para todos los inte-
resados.,

21, Las cuestiones de la expansién del comercioy
de la cooperacién e integracidén econdmicas entre
los pafses en desarrollo son extremadamente impor-
tante y la UNCTAD es sin duda la institucién mejor
calificada para estimular y coordinar la aceidn nece-
saria, Adem4s de las medidas tomadas por lospafses
en desarrollo mismos en materia de liberalizacifn
del comercio y de los pagos, los pafses desarrollados
deberdn instituir programas paralelos para que haya
un progreso real, Los pafses desarrollados también
pueden ayudar compartiendo sus conocimientos tecno~
légicos y experiencia en cuestiones de integracitn eco~
ndémica, adquiridos despufs de muchos ensayos y
errores, y suministrando asistencia financiera, que
debe canalizarse preferiblemente a través de las
organizaciones regionales o internacionales, Los
bancos regionales de desarrollo, cuyos recursos finan-
cieros derivan en granmedida de pafses desarrollados

exteriores a las regiones, tendrin sin duda una impor-
tante funcién que desempefiar a ese respecto.

22, La formulacidén clara de las intenciones y polf-
ticas de los pafses en desarrollo es un requisito
previo para la acecidn concreta por parte de los pafses
desarrollados, ¥y en consecuencia su delegaci6n apoya
el llamamiento de la secretarfa de la UNCTAD a los
pafses en desarrollo para que elaboren un programa
de accidn concreto, si es posible antes del segundo
perfodo de sesiones de la UNCTAD. Elprograma debe
basarse en negociaciones polfticas y técnicas
concretas entre los pafses en desarrollo interesados,
y una vez que haya sido formulado, los pafses
desarrollados deberfan dar una indicacidén clara de
su apoyo. Su propio pafs apoyardi plenamente todoslos
esfuerzos encaminados a ese fin dentro de los1fmites
de sus posibilidades.

23. Parece haber llegado el momento de tomar otras
medidas encaminadas a la expansién del comercio
entre pafses con diferentes sistemas econdmicos y
sociales, puesto que todoslospafsesinteresadosestdn
ahora mé4s empeiiados en hallar la forma de superar
las dificultades existentes, Ha habido cierto cambio
en el enfoque polftico de la cuestidn, acompafiadode la
aparente voluntad de adaptar las estructuras y las
medidas econémicas existentes para hacer frente a
nuevas situaciones, La actividad de la secretarfadela
UNCTAD y de la Comisibén Econdémica para Eurcpa
y su grupo de expertos gubernamentales fue particu-
larmente valiosa a ese respecto, Habida cuenta de la
falta de informacién subsistente, la comprensién cabal
de los problemas y posibilidades actuales facilitard
el progreso ulterior,

24, Bu Gobierno, que esti haciendo serios prepara-
tivos para el segundo perfodo de sesiones de la
UNCTAD, de manera de estar en condiciones de
contribuir a hallar soluciones y a lograr resultados
tangibles siempre que sea posible, se siente alentado
por el satisfactorio trabajo preparatorio hecho en
el quinto perfodo de sesiones de la Juntade Comercio
y Desarrollo y por el clima general de comprensidn
mutua; espera que ese clima impida a la Conferencia
discutir rumbos de aceidn que, desde un principio,
tengan pocas probabilidades de conducir a resultados
concretos,

25, El Sr, PLEHN MEJIA (México) dice que se ha
avanzado poco en la aplicacién de las recomenda-
ciones del primer perfodode sesiones de la UNCTADY
Yy que, por lo tanto, es hora de que toda la comunidad
internacional adopte un nuevo enfoque de los urgentes
problemas del desarrollo, que fueron hibilmente ex-
puestos por el Secretario General de la UNCTAD en
su discurso ante la Comisién (1146a. sesibn). El
Presidente del BIRF, en un discurso que pronuncid
recientemente en Estocolmo, dijo que el estadoactual
de la economfa mundial exigfa ciertas medidas por
parte de los pafses desarrollados y sugirid la convo-
cacidn de un grupo de expertos para que propusieran
nuevas polfticas y procedimientos de desarrollo, E1
Director Gerente del FMI, en el discurso que pro-
nuncié en la continuacién del 430 perfodo de sesiones

1/ vease Actas de la Gonferencia de las Naciones Unidas sobre Co-
mercio y Desarrollo, vol. I, Acta Final e Informe (publicacidn de las
Naciones Unidas, No. de venta: 64.I1.B.11).




1156a, sesibn — 27 de noviembre de 1967 273

del Consejo Econdmico y Social?/, sefialé ala atencidbn
los problemas que afrontaban los pafses productores
primarios como resultado de las fluctuaciones de sus
ingresos de exportacidn,

26, Los pafses en desarrollo esperan que en el se-
gundo perfodo de sesiones de la Conferencia se avance
efectivamente hacia la solucién de sus problemas
econdmicos, La Carta de Argel (vBase A/C.2/237)
constituye una base excelente para formularuna nueva
estrategia del desarrollo y su delegacidn espera que
los pafses desarrollados adopten una posicidn flexible
en las negociaciones de Nueva Delhi., Con ese objeto,
es preciso que la opinién pdblica de los pafses ricos
y, en particular, los cfrculos polfticos y econdmicos
influyentes, comprendan que los problemas del pro-
greso econdmico y social del mundo en desarrollo
son cuestién de vida o muerte para millones de seres
humanos,

27, El Sr, ASANTE (Ghana) dice que, seis afios des=~
pués de iniciado el Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, y tres después del primer perfodo
de sesiones de la UNCTAD, las esperanzas de avance
econdmico y social de los pafses en desarrollo siguen
sin cumplirse, A pesar de una expansidn sin prece-
dentes del comercio mundial en conjunto, 1a partici-
pacibn de los pafses en desarrollo baj6é del 27% en
1953 al 19,3% en 1966, El primer perfodo de sesiones
de la Conferencia identific6las causas de esa situacién
e hizo recomendaciones para mejorarla; en conse-
cuencia, la Conferencia en su segundo perfodo de
sesiones debe tratar de lograr acuerdos encaminados

a una accidn concreta y deliberada. Su delegacidén .

toma nota con benepldcito del tercer informe anual
de la Junta de Comercio y Desarrollo a la Asamblea
General (A/6714) y celebra la declaracién del Secre-
tario General de la UNCTAD en la continuacidn del
439 perfodo de sesiones del Consejo Econdmico y
Social¥/, Es alentador que la Junta haya llegado a un
acuerdo sobre el p&‘ograma provisional para el segundo
perfodo de sesiones de la Conferencia y sobre los
"puntos de cristalizaciébn" respecto de los cuales
deberin tomarse decisiones concretas,

28, Ghana apoya sin reservas la Carta de Argel
(véase A/C.2/237), que ha sido tan bien presentada
por el Ministro de Relaciones Exteriores de Argelia,
y observa con satisfaccidén que el nuevo enfoque reco-
mendado en ese documento y, en particular, la idea
de un sistema general de preferencias arancelarias
no recfprocas para los pafses menos desarrollados,

recibe apoyo creciente en los pafses industrializados,

Sin embargo, la dificultad de lograr la aceptacién de
esa nueva polftica de comercio internacional por los

electorados de los pafses desarrollados constituye:

un gran problema, por cuya razén Ghana apoyd la
idea de las misiones ministeriales encargadas de
explicar los objetivos y propuestas de los pafses en
desarrollo a las principales Potencias industriales
y a las Naciones Unidas, No obstante, la responsa-
bilidad primordial de aceptar las razonables propues=-
tas formuladas por el grupo de los 77 pafses en
desarrollo recae sobre los gobiernos de lospafsesin-

2/ véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
430 perfodo de sesiones (continuacibn), 1512a. sesidn,
3/ Documento E/L.1192.

dustrializados, cuya falta de voluntad polftica de apli-
car las recomendaciones del primer perfodo de
sesiones de la UNCTAD quiz4 pueda comprenderse,
pero no defenderse,

29. Cabe esperar que los puntos principales del pro-
grama de accidon contenido en la Carta de Argel sumi-
nistren 1a base para tomar decisiones concretas enel
segundo perfodo de sesiones de la Conferencia, en
Nueva Delhi, Como se sefialaenesa Carta, los precios
medios de los productos bésicos exportados por los
pafses en desarrollo han disminuido en un 7% desde
1958, en tanto que los precios de las exportaciones
de los pafses desarrollados aumentaron en un10% du-
rante el mismo perfodo. Entre 1960 y 1966, el valor
del comercio exterior total de los pafses africanos,
con exclusibén de Suddfrica, se elevdé de 11.500 millones
de ddlares a 16,600 millones de dblares; la segunda
cifra representa el 42% del producto bruto de esos
pafses. En consecuencia, Africa depende en gran
medida del comercio internacional y es gravemente
afectada por los movimientos errdticos de ese co-
mercio: por ejemplo, a pesar del firme incremento
cuantitativo de la mayorfa de los productos bisicos
principales exportados por los pafses africanos, el
fndice anual de crecimiento de los ingresos de expor-
tacién de Africa se elevd del 4,3% en 1961 al 14,5%
en 1964 para descender nuevamente al 7,2% en 1966,
La situacién es afin mis grave para determinados
productos bdsicos: por ejemplo, los precios de las
exportaciones de cacao de Ghana bajaron al 50% del
nivel de 1958 en 1962 y al 44% en 1965, Para poner
fin a tan alarmante situacidén, la Carta de Argel
recomienda que, siempre que proceda, los problemas
de los productos bédsicos se traten mediante convenios
internacionales sobre productos bdsicos negociados
separadamente para cada producto y pide que se
celebre un convenio sobre el cacao para fines de
1967, Ghana espera que los Gobiernos de los Estados
Unidos y del Reino Unido se apliquen con diligencia
a lograr un acuerdo viable sobre el cacao en las
préximas negociaciones, a pesar de la considerable
oposicién que ese acuerdo suscita en ambos pafses.
Es indispensable que el convenio sobre el cacao
pueda funcionar y beneficie tanto a los productores
como a los consumidores, de modo que sirva de
modelo para otros convenios sobre productos bisicos.
Estos convenios son actualmente el finico medio cono~
cido de mantener precios justos y estables para
algunos productos, y la oposicidn a dichos convenios
fundada en la necesidad de conservar un mftico mer-
cado libre, no es realista ni tiene en cuenta las nece-
sidades actuales, El orador toma nota con satis-
faccién del apoyo manifestado por el representante
de Austria a la concertacién de un acuerdo sobre el
cacao ¢ invita a los principales consumidores de
cacao a reafirmar su voluntad de concertar ese
acuerdo durante las proximas negociaciones,

30. Los convenios sobre productos bésicos deben
ir acompafiados de una polftica de precios bien
definida, programas de diversificacién y liberali-
zacién del comercio. Los productos sintéticos plan-
tean un serio problema, Si bien es natural que las
empresas traten de recuperar las enormes sumas
de dinero gastadas en investigaciones cientfficas,
no debe permitirse que los productos sintéticos
destruyan el medio de vida de comunidades enteras;
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es preciso tomar medidas para poner fina los efectos
adversos de esos productos sobre los productos pri-
marios y, en particular, para frenar la desastrosa
cafda de los precios del caucho natural, En 1966,
la produccién de manufacturas registrd un aumento
del 129 sobre 1965, en comparacién con un aumento
de sblo el 6% en la de productos bisicos, mientras
que los precios de las manufacturas aumentaron en
el 2% y los de los productos bisicos en sblo el 17,
De este modo, como el ingreso de los pafses en
desarrollo deriva fundamentalmente de la venta de
productos bédsicos, el abismo entre pafses ricos y
pobres se ha ensanchado considerablemente. La
situacién de los pafses en desarrolio que no producen
petrdleo, al cual corresponde actualmente la tercera
parte, por su valor, de todas las exportaciones de
esos pafses, es alin peor, El aumento de las ventas
de petrdleo y productos conexos representd el 65% del
aumento de las exportaciones africanas de productos
bésicos entre 1960 y 1965, mientras que el aumento de
los ingresos de exportacién de los pafses que no pro-
ducen petrbleo o derivados fue sbdlo de 740,000 libras
esterlinas en ese perfodo.

31. Estos datos subrayan la urgencia de las reco-
mendaciones de la Carta de Argel relativas a la ex-
pansi6n de la exportacién de las manufacturas y
semimanufacturas de los pafses en desarrollo, Aun
cuando esos pafses obtengan la financiacién nece-
saria para producir manufacturas y semimanufac-
turas, necesitarin concesiones de los pafsesdesarro~
llados para superar las complicadas barreras que

les impiden entrar en los mercados de los pafses-

desarrollados, El pedido de los pafses en desarrollo
de un sistema general de preferencias arancelarias
sin dicriminaci6én ni reciprocidad, de liberalizacién
del comercio de manufacturas y semimanufacturas,
de concesiones por parte de los pafses socialistas,
de fomento del comercio y de la ficil transmisién de
la tecnologfa, constituye un conjunto indivisible de
demandas provisionales que deberfn ser satisfechas
para que esos pafses alcancen un desarrollo aut6-
nomo,

32. Ghana apoya las recomendaciones de la Carta
de Argel acerca de la corriente de capital a los pafses
en desarrollo, Celebra que los pafses desarrollados
hagan ciertos esfuerzos por tomar en cuenta las
resoluciones de las Naciones Unidas al otorgar présta-
mos a los pafses en desarrollo; Ghana, que ha reci-
bido préstamos de pafses socialistas con tasas de
interés del 29 al 3%, acaba de recibir de Dinamarca
un préstamo de 1.500.000 libras esterlinas, sin in-
terés, pagadero en 25 afios tras una moratoria de
siete afios, Igualmente, ha recibido de los Estados
Unidos, el Reino Unido y la Repfiblica Federal de
Alemania préstamos otorgados conforme a la inten-
cidén general de las resoluciones de las Naciones
Unidas. Sin embargo, la corriente global de capital
procedente de los pafses desarrollados es suma-
mente reducida; la transferencia de recursos a los
pafses en desarrollo no sobrepasé el nivel de 1961
hasta 1965, y la transferencia neta de capitalesa esos
pafses entre 1961 y 1966 fue de 3.700 millones de
dblares por afio durante un perfodo en que el ingreso
bruto combinado de los pafses desarrollados aument6
en cerca de 500,000 millones por afio,

33. Por lo tanto, los objetivos del Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo no se han alcan~
zado no porque falten recursos, sino por el debili-
tamiento de la voluntad polftica de lospafsesdesarro-
llados. La afluencia neta de capital a los pafses en
desarrollo, que debe revestir principalmente la forma
de ayuda, es una necesidad econbmica, polftica y
social que interesa por igual a los pafses desarro-
llados y en desarrollo, Por consiguiente, Ghana apoya
la sugerencia del Presidente del BIRF de que se
retina un grupo de destacados expertos mundiales
para examinar los problemas de la financiacién del
desarrollo. A ese respecto, sorprende que, en 1967,
el propio BIRF haya recomendado apenas una trans-
ferencia simbblica de 10 millones de dblares a
la AIF, en comparacién con el total de 75 millones
que recomendd en 1966, reduciendo asf la cantidad
de dinero disponible para préstamos liberales a los
pafses en desarrollo, Ello es particularmente deplo-
rable en vista de que los ingresos anuales del BIRF
han alcanzado la cifra sin precedentesde 170 millones
de dblares.

34, Si bien es cierto que los pafses desarrollados
deben considerar con seriedad y simpatfa las reco-
mendaciones de la Carta de Argel relativas a la
financiacién del desarrollo, la delegaciébn de Ghana
estima que ha llegado el momento de contemplar
la corriente de recursos para el crecimiento econb-
mico de los pafses en desarrollo como uno de los
elementos fundamentales de la polftica econbdmica
internacional., Por lo tanto, esas corrientes deberfan
estar a salvo de las dificultades de la balanza de
pagos y de los procedimientos presupuestarios de los
pafses desarrollados. Como sefiald el18 de noviembre
el diario inglés The Guardian, hace falta un sistema
sensato de pagos internacionales, Sin embargo, mien-
tras no exista, es preciso establecer un sistema de
derechos especiales de giro adicionales en el BIRF
para compensar a los pafses desarrollados que otor-
guen ayuda liberal a los pafses en desarrollo, Esos
derechos especiales de giro adicionales, que, desde
luego, podrfan usarse para sortear las dificultades
de la balanza de pagos, podrfan guardar proporcibén
con el aumento del ingreso nacional neto de los
pafses desarrollados y podrfan acreditarse automi-
ticamente por el BIRF a los fondos de cualquier orga-
nismo de ayuda que se establezca,

36, Cabe esperar que los nuevos principios esbo-
zados en la seccibn de la Carta de Argel relativa a
cuestiones generales de polftica comercial no com-
prometan la adopcibén de decisiones eficaces; elfirme
acuerdo de aplicar por lo menos alguno de los prin-
cipios formulados en el primer perfodo de sesiones
de la UNCTAD es preferible a la adopcién de nuevos
principios, Muchos palses en desarrollo, especial-
mente los africanos, no podridn aprovechar las me-
didas preconizadas en esa seccidn sino seles otorgan
concesiones especiales, y por ese motivo su dele-
gacibn atribuye especial importancia a las medidas
especiales que se recomiendan en favor de los menos
desarrollados de los pafses en desarrollo, asf como
a las recomendaciones sobre el transporte marftimo,
factor esencial en la expansién del comercio y el
fomento del desarrollo,

36, Otra cuestibén importante es la de las relaciones
comerciales entre los pafses que tienen distintos sis-
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temas econdmicos y sociales. Corresponde a los
pafses socialistas desempefiar una importante fun-
cién en el crecimiento econémico de los pafses en
desarrollo, que mucho se beneficiarfan con el au-
mento del consumo en los pafses socialistas de ciertos
productos bisicos, como el cacao. Por lo tanto, su
delegacibn insta a los pafses socialistas a estudiar
las recomendaciones de la Carta de Argel relativas
a su comercio con los pafses en desarrollo y a otor-
gar verdaderas concesiones en la Conferencia, en
Nueva Delhi,

37. Las recomendaciones contenidas en la Carta de
Argel son de gran alcance y su aplicacidh no seri
f4cil, pero hacen falta medidas audaces para superar
los arraigados problemas de los pafsesendesarrollo,
A pesar de la adicidn de cerca de 1.500 millones
de dblares a las existencias mundiales de oroen 1966
(con exclusién de los pafses de economfa central-
mente planificada), las reservas oficiales de oro
y la liquidez internacional conjunta de los pafses
desarrollados de economfa de mercado en realidad
se redujeron. Con semejante sistema econdmico, no
puede decirse que las demandas de los palses en
desarrollo sean desmedidas, La sugerencia de que la
ayuda esté aislada de los problemas de balanza de
pagos y otros gracias al establecimiento de derechos
especiales de giro adicionalespara los pafses desarro-
llados que otorgan ayuda incondicional, no es irra-
zonable si se la compara con la reciente y razonable
decisibn de establecer nuevos activos internacionales
de reserva para combatir la escasez de liquidez. Es
totalmente inaceptable que se condene a la pobreza
a un tercio de la humanidad simplemente a causa
de la escasez de liquidez internacional, por lo que la
reciente decisién de crear nuevos activos interna-
cionales de reserva es una medida acertada,

38, En una resolucién (CM/Res.122 (IX)) aprobada
en la reunién celebrada en septiembre de 1967 en
Kinshasa por la Organizacién de la Unidad Africana,
se declard que los pafses desarrollados estaban
haciendo un esfuerzo concertado para demorar la
aplicacion de las recomendaciones y resoluciones
del primer perfodo de sesiones de la UNCTAD, y que
las reducciones arancelarias resultantes de lasnego-
ciaciones Kennedy podfan comprometer los esfuerzos
de los pafses africanos por diversificar sus exporta-
ciones y aumentar el volumende su comercio exterior,
Sin embargo, Ghana se siente alentada por lo poco
que se ha logrado hasta la fecha y por los sagaces
pronunciamientos de algunos 1lfderes de los pafses
industrializados, Su delegacidén espera que en el se-
gundo perfodo de sesiones de la UNCTAD, en Nueva
Delhi, se tomen decisiones concretas con miras a
resolver los graves y complicados problemas econb-
micos que afrontan los pafses en desarrollo,

89. El Sr. St. JOHN (Trinidad y Tabago) felicita
al Secretario General de la UNCTAD por su intere-
sante declaracién (1146a. sesi6n) y por la valiosa
labor que ha realizado desde la creacién de la
UNCTAD.

40, EIl primer perfodo de sesiones de la Conferencia
- se caracterizd por un espfritu de confrontacidén entre
los pafses desarrollados y los pafses en desarrollo,
y poco se ha hecho para aplicar sus recomendaciones,
Por lo tanto, resulta alentador observar que la Junta

de Comercio y Desarrollo, en su quinto perfodo de
sesiones, logrd adoptar por unanimidad un programa
provisional para el segundo perfodo de sesiones de
la Conferencia y llegbd a un acuerdo sobre los tres

" objetivos bisicos que han de perseguirse en Nueva

Delhi (véase A/6714, padrr, 31), Si esos objetivos se
alcanzan en la prictica, la Conferencia tendri bas-
tantes probabilidades de rendir frutos.

41, La Junta convino en general en que la accidn
internacional en el sector de los productos primarios
sblo podfa ser eficaz si se abordaba por separado
cada producto bidsico. No se ha concertado ningln
convenio sobre productos bisicos de verdadero inte-
rés para los pafses en desarrollo desde el primer
perfodo de sesiones de la Conferencia, a pesar de la
urgente necesidad de convenios sobre productos bi-
sicos que aseguren suministros estables a los pafses
consumidores y precios justos a los pafses produc-
tores. Esos convenios revisten particular interés
para su propio pafs, sobre todo porque dos de sus
principales productos agrfcolas, el azficar y las
frutas cftricas, afrontarfin graves dificultades si no
cuentan con el trato preferencial concedido por el
Reino Unido conforme a acuerdos especiales dentro
del Commonwealth,

42, Si se ofrece a los pafses en desarrollo la segu-
ridad de una relativa estabilidad de sus precios e
ingresos de exportacidén, estarin en mejor posicién
para mejorar su planificacién del desarrollo y diver~
sificar sus economfas. Sin embargo, la diversifica=-
cién de la produccién tropieza con muchas dificul-
tades, incluidos los problemas financieros, el alto
fndice de desempleo, el rdpido aumento de la tasa
de natalidad, la escasez de personal calificado y la
resistencia al cambio. Su pafs estd haciendo un deci-
dido esfuerzo para superar esas dificultades, que
afectan a todos los pafses en desarrollo y por lo tanto
deben atacarse a nivel mundial,

43. Como muchos otros pafses en desarrollo, Trini-
dad y Tabago procura incrementar sus exportaciones
de manufacturas, pero encuentra que es diffcil entrar
en los mercados de los pafses desarrollados. Es
preciso que los pafses en desarrollo tengan mayor
acceso a esos mercados, a finde facilitar su desarrollo
industrial, y cabe esperar que en Nueva Delhi se
adopte un sistema general de preferencias sindiscri-
minacidn ni reciprocidad en favor de todos los pafses
en desarrollo. Sin embargo, habri que proceder con
cautela para asegurar que dicho sistema no ocasione
nuevas dificultades a los pafses para los que las
formas actuales de preferencia son vitales, Habri
que dar compensacién adecuada a esos pafses.

44, Por su parte, los pafses en desarrollo deben
tomar medidas para fomentar sus exportaciones de
manufacturas, Su propio pafs ya estd tomando medi-
das con ese fin y por lo tanto celebra la propuesta
de crear un Centro de Comercio Internacional
UNCTAD/GATT en virtud del Programa de las Nacio-
nes Unidas para la Promocién de las Exportaciones.

45, Su pafs siempre se ha interesado por la inte=-
gracién econdmica a los niveles regional y subregio-
nal; la Comisién Econdmica para América Latina
y la Universidad de las Indias Occidentales han rea-
lizado valiosos trabajos a ese respecto. En una
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reunidn de los dirigentes de pafsesdel Commonwealth
situados en el Caribe, celebrada en Barbados en
octubre de 1967, se tratd la integracibén econdmica,
y Trinidad y Tabago también estuvo representada
en la reunién de los pafses econdmicamente menos
desarrollados sobre los problemas de la integracibén
econdémica, celebrada en Guatemala en octubre de
1967. El orador se complace en observar que ese
aspecto del adelanto econémico de los pafses en
desarrollo seri debidamente atendido en Nueva Delhi
y sefiala que la UNCTAD y otras instituciones inter~
nacionales deben seguir desempefiando un papel muy
importante en el fomento de los movimientos de
integracién,

46, Otro tema del programa provisional del segundo
perfodo de sesiones de la Conferencia, el que se rela~
ciona con el crecimiento, la financiaciéndel desarrollo
y la asistencia (véase A/6714, anexo I), reviste parti-
cular importancia en vista de la urgente necesidad
de los pafses en desarrollo de financiacién para el
desarrollo, Su delegacién espera que en Nueva Delhi
se logren resultados positivos a ese respecto y
aguarda con especiual interés el resultado de los
nuevos estudios emprendidos por el Grupo Inter-
gubernamental para la Financiacién Complementaria.

47. EIl programa provisional del segundo perfodo de
sesiones de la Conferencia es importante y cada tema
ha sido cuidadosamente elegido con la esperanza de
que el debate pueda cerrarse con éxito. Si es nece~
sario, habri que aumentar el tiempo a disposicién
de la Conferencia. En todas partes se hacen intensos
preparativos para ‘la Conferencia, como lo indica
la Carta de Argel, que tan bien han presentado el
Ministro de Relaciones Exteriores de Argelia y el
Sr, Stanovnik, de Yugoslavia. Ese documento expone
un plan de accién cuya formulacién fue posible
gracias al espfritu conciliatorio de los pafses en
desarrollo, En el mismo espfritu, su delegacién
recomienda que la Carta de Argel sirva de base para
las negociaciones en la Conferencia y espera que las
posiciones de todos los interesados se mantengan
flexibles, que se tomen decisiones positivas y que se
apliquen a la brevedad posible,

48, E1 Sr. HOGENDORP (Pafses Bajos) dice que su
delegacidn acoge con beneplicito la Carta de Argel
(véase A/C.2/237), que hace hincapié en 1a necesidad
de adoptar una estrategia global para el desarrollo
econbdmico y social, asf como el informe de la Junta
de Comercio y Desarrollo (A/6714). La excelente
labor de la UNCTAD en la solucibn de los problemas
del comercio internacional y el desarrollo se refleja
en los esfuerzos de su idbneo Secretario Generalpara
llevar a feliz término las deliberaciones inter-
nacionales sobre el cacao; los Pafses Bajos siguen
apoyando la resolucién 2210 (XXI) de la Asamblea
General y esperan que esas discusiones tengan éxito
en breve plazo, Al tercer perfodo extraordinario de
sesiones de la Junta, sobre los problemas del mer-
cado internacional del caucho, trasunté también el
deseo de buscar soluciones précticas mediante la
cooperacidn,

49, La delegacién de los Pafses Bajos ha subrayado
a menudo la conveniencia de establecer un programa
bien definido y equilibrado para el segundo perfodo
de sesiones de la Conferencia, aunque no es ficil

definir los sectores en que el consenso es una posi-
bilidad prictica. Su delegacién comparte la opinibn .
expresada por el Secretario General de las Naciones
Unidas en la introduccién a su memoria anual sobre
la labor de la Organizacién (A/6701/Add.1, pirr. 72)
de que la voluntad polftica de los Estados Miembros
seguird siendo el factor principal que determinari
la medida en que la Conferencia pueda ser un meca-
nismo eficaz para la adopcién de soluciones concretas.
El programa de la Conferencia en su segundo perfodo
de sesiones debe concentrarse endos cuestiones prin-
cipales y el orador celebra que la Junta haya llegado
a un acuerdo sobre varios "puntos de cristalizacién®
que también pueden dar lugar a decisiones concretas
sobre cuestiones de interés inmediato para lospafses
desarrollados y en desarrollo. En diversas negocia-
ciones y discusiones internacionales, como las nego-
ciaciones arancelarias Kennedy, esos temas no han
recibido hasta el momento la atencibén que merecen y
existe una necesidad siempre creciente de accidtn
prictica para fomentar la cooperacidn mundial en la
esfera del comercio y el desarrollo.

50, Suele insinuarse que el primer perfodo de se-
siones de la Conferencia se malogrd por la confron-
tacidn entre los pafses desarrollados y endesarrollo,
pero la definicién de los puntos de vista de todas las
partes interesadas, aunque parecieran estar en con-
flicto, fue esencial para la cooperacidn subsiguiente,
Su delegacién observa con interés que el grupo de
los 77 pafses en desarrollo ha advertido claramente
que la Conferencia en su segundo perfodo de sesiones

- debe estar animada por un espfritu de transaccién y

conciliacidn, y que podrin obtenerse resultados cons-
tructivos y fructfferos por medio deldidlogo antes que
de la confrontacidn,

51, Se ha dicho con frecuencia que los problemas
que afrontan los pafses en desarrollo sblo pueden
resolverse si se daunanueva estructuraa la economfa
mundial., Para ellohabrfa que cambiarlasmodalidades
del comercio internacional y, especialmente, la posi~
¢i6n de los pafses en desarrollo con respecto a las
corrientes de comercio y de pagos internacionales,
Los puntos de vista del Gobierno de los Pafses Bajos
sobre esa cuestién fueron expuestos por el Ministro
neerlandés encargado de la Ayuda para elDesarrollo,
en la declaracién que hizo en la 1129a, sesibn,

52. Los problemas del comercio y del desarrollo
exigen un enfoque pragmitico y realista, La expe=-
riencia prictica muestra la’ dificultad de llegar 2 un
acuerdo incluso en sectores tan limitados del co-
mercio' internacional como los convenios sobre pro-
ductos bisicos y preferencias arancelarias, en vista
de la existencia de variasunionesaduanerasdistintas,
cada una con una estructura econbmica diferente, y
de las considerables diferencias en los precios de
costo de los productos industriales entre los pafses
desarrollados y en desarrollo. No obstante, las
perspectivas parecen ser favorables: por ejemplo,
los pafses miembros de la Organizacién de Coopera-
cién y Desarrollo Econdmicos han procurado recien~
temente llegar a un acuerdo sobre preferencias para
los pafses en desarrollo,

53. Con respecto al fomento de. las exportaciones de
los pafses en desarrollo, la delegacién de los Pafses
Bajos toma nota con satisfaccibn del acuerdo entre la
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UNCTAD y el GATT para establecer en Ginebra un
Centro mixto de comercio internacional. El nuevo
Centro ofreceri servicios mucho mis amplios, mis
eficaces y m4s sisteméticos alos palsesendesarrollo,
permitiendo asf que la UNCTAD y el GATT desem-~
pefien una funcién méis activa y estimulante en el
fomento de las exportaciones de esos pafses.

54, La delegacién de los Pafses Bajos desea agra-
decer a los participantés en la reunién ministerial
de Argel el haber presentado la Carta de Argel con
espfritu de armonfa y cooperacién, El Gobierno de

los Pafses Bajos seguiri colaborando-constructiva-
mente en la labor de la UNCTAD y estd convencido
de que su segundo perfodo de sesiones aportard una
valiosa contribucién al establecimiento de una estra-
tegia global para el desarrollo econdmico y social.
La Conferencia, que serviri para organizar la labor
preparatoria del segundo decenio para el desarrollo,
ofreceri una magnffica oportunidad para la accién
prictica concertada de la comunidad mundial con un
espfritu de responsabilidad comfn,

Se levanta la sesién a las 13.20 horas.

Litho in U.N.
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